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Vi preghiamo di attenervi alle indicazioni riportate qui di seguito e di conservare le
presenti istruzioni.

Dati tecnici: vedi etichetta della lampada!

1.
2.

3.

o

Il collegamento elettrico va fatto eseguire esclusivamente da personale tecnico competente.

Attenzione! Prima di iniziare il montaggio non scordate di togliere la tensione dalla linea di rete, svitando

la valvola o disinserendo l'interruttore salvavita!

Lampade per locale d’abitazione: Questa lampada put essere impiegata in locali abitativi e non in locali
umidi e va comunque usata conformemente al rispettivo tipo di modello.

La lampada va montata esclusivamente al di fuori della zona di spruzzo (zona di protezione) della doccia.
Riguardo la zona di spruzzo / di protezione vanno osservate le norme relative che vigono nei singoli

paesi!

Gli elementi luminosi e i trasformatori sviluppano durante I'esercizio temperature elevate. Pericolo d'incendio
in caso di uso improprio!

Nel caso di danneggiamento del cavo flessibile esterno di questo apparecchio, esso dovra essere sostituito
esclusivamente dal fabbricante, dal suo rappresentante o da persona qualificata, cio allo scopo di evitare
pericoli.

Fonte luminosa a led integrato non sostituibile dall’'utente. In caso di rottura rivolgersi al costruttore o0 a
personale qualificato

INFORMAZIONI DI SICUREZZA
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Apparecchio conforme alle norme di sicurezza Europee EN 60 598

@ Classe | Sicurezza elettrica garantita dall'isolamento principale e da un conduttore di protezione (messa a terra)

collegato alla struttura metallica della lampada. Messa a terra obbligatoria.

Il simbolo sul prodotto indica che i prodotti elettrici di scarto non dovrebbero essere smaltiticon il materiale di scarto domestico. Si prega di riciclare
presso le infrastrutture predisposte.
Verificare con I'Autorita Locale o con il rivenditore per I'esposizione dell'avviso di riciclaggio.

pelle con queste parti della lampada.Per muovere e aggiustare la lampada, toccarla solo nei punti indicati.
Questa lampada decorativa non € un giocattolo e non deve pertanto essere utilizzato in tal modo da bambini!

—
@ Quando la lampada & accesa, alcune parti della stessa possono diventare molto calde.Per evitare scottature & necessario evitare il contatto della

Le lampade dotate di morsetto non potrebbero essere usate su tessuti per arredi in camera da letto, letti, o tendaggi. Rischio di infiammabilita
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F R S’ il vous plait respecter les points ci-dessous et conserver ces istructions
Caracteristiques techniques: voir I'etquette de la lampe!

1.
2.

3.

La connexion électrique doit étre faite esclusivement par le personnel tecnique compétent.

Attention! Avant de commercer 'assemblage ne pas oublier d’enlever la tension du réseau la valve ou,

en dévissant la coupure de I'alimentation electrique.

Lampes pour I'abitazione locale: cette lampe peut étre utilisée exlusivement pour une utilisation en intérieur,
hors pieces humides.

En ce qui concerne la zone de pulvérisation / de protection doit observer les régles applicables a chaque pays.
Les élements lumineux et les trasformateurs développent pendant I'exercice des températures élevées.
Risque d’incendie en cas d’abus!

Dans le cas de 'endommagement du cable flexible externe de cet appareil, il doit etre exclusivement
remplacé par le fabricant, son service de maitenance ou toute personne de qualification équivalente, cela afin
d’éviter tout risque.

Source LED intégré n'est pas remplagable par I'utilisateur. En cas de rupture contacter le fabricant ou

toute personne de qualification équivalente, cela afin d’éviter tout risque.

INFORMAZIONI DI SICUREZZA

c E L'appareil est conforme aux reglements de sécurité européennes EN 60 598

@ Classe | La sécurité éléctrique est garantie par l'isolation principale e par un conducteur de protection (la mise a la terre)

connecté al la structure métallique de la lampe. La mise a terre obligatoire.

E: Cet appareil ne peut pas etre jeté dans les normaux déchéts urbains. Pour I'ecoulement il faut se renseigner aupres

des autorités locaux sur les modalités de ramassage.
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